P»(® @ Elanslutning med sladdstall: (siadd och stickpropp)
HANDDUKSTORKAR

Endast behdrig elinstallator far montera sladdstéll pa Pax handdukstorkar.
Monteringsanvisning for Pax Flex_Practic_Classic Www.pax.s Sladdstdllet (fig 1b) dr ett tillbehdr som kan kopas i butik ddr Pax-produkter séljs,
009-916223-F

2013-06-24 artikelnummer 29-1050
Dold elanslutning:
(Endast behirig installator far
installera handdukstorken vid dold elanslutning.) © 1 b
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Métt- differenser kan forekomma.
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Borra dérfor aldrig hél i vdggen
utan att forst ha kontrollerat
maétten pa det aktuella exemplaret.

Pax fritar sig allt ansvar vid
forborrning.
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I »(®
HANDDUKSTORKAR

Monteringsanvisning for Pax Flex_Practic_Classic

S

WWW.pax.se

Forfarande vid dold elanslutning:
Endast behdrig elinstallator far installera handdukstorken vid dold elanslutning.

1a:

2a:

3a:

4a:

5a:

6a:

7a:

8a:

Drag ut kopplingshuset ur torkens nedre faste och anvand det inledningsvis
som borrmall.

Vid om och nybyggnation i trdhus forbered om mojligt med reglar i vagg.
Se mattskiss till hoger for regelavstand.

Var noga med att fastet sitter i vdg d& borrmarkeringarna gors.

Vdlj for vaggmaterialet Iamplig borr, anvénd bifogad skruv och eventuella pluggar.
Forvissa dig om att ingen borrning sker i dolda elledningar i véggen.

Téta skruvhélen med silicon eller annan lamplig tatningsmassa for att forhindra
fuktintrdngning i vaggen.

(Lossa locket pa kopplingshuset genom att trycka in spérren med en sparmejsel.
Far endast utforas av behorig installator.)

Skruva fast kopplingshuset med bifogade skruvar.

Anslut kopplingsledningarna i plinten enligt figur (230V 50Hz)

Var noga med att ledningarna ligger enligt figuren 5a sé de inte kommer

i kldm ndr locket sétts pa plats.

Om extra plats erfordras for ledningarna, klipp efter den streckade linjen pa locket.
(Denna typ av anslutning far endast utféras av behorig el- installator.)

Det monterade kopplingshuset kan nu anvdndas som st6d vid fortsatt montering.
Skjut torkens nedre féste over det fastskruvade kopplingshuset och anvdnd det som

stéd d& markning for borrning av 6vriga vaggfasten utfors.
Ténk pd att hela torkens konstruktion sitter i vdg vid markning for borrning.

| de stdrre | och U modellerna ingar ett tredje véggféste for placering pa torkens mitt.

Viktigt att alla fastena hamnar i inbordes linje med varandra.

Lyft bort torken samt skydda det fastskruvade kopplingshuset frén borrspan med en
plastpase eller liknade.

Borra samt tédta skruvhél och véggféstets ovankant med silikon.

Skjut torkens nedre féste dver det fastskruvade kopplingshuset och anvédnd det som
stod vid skruvning av 6vriga vdggfasten.

Skruva slutligen in skruven S for hand med skruvmejsel, anvénd inte skruvdragare.
Drag skruven S sa den sitter stadigt utan att dra den for hart.

Elanslutning med sladdstall: (Sladd och stickpropp)
Endast behdrig elinstallator far montera sladdstall pa Pax handdukstorkar.

1b:

2b:

3b:

4b:

Sladdstall enligt figur 1b finns att kopa dér Pax handdukstorkar saljs.
(Anvand alltid original sladdstéll d& godkant specialféste krédvs.)

Lossa locket pa kopplingshuset genom att trycka in sparren med en sparmejsel.
For enligt pilens riktning ned sladdstéllets specialformade anslutningsdel pa
darfor avsedd plats i vaggfastet.

Anslut sladdstéllets kopplingsledningar i plint enligt figur 3b.

Lossa brytbrickan i vaggfastet med en tang for att frigbra plats for sladden.

Folj sedan anvisningarna 2a, 3a, 4a, 6a, 7a och 8a for att slutfdra installationen.

Pax Momento far endast monteras med kopplingshuset vént nedét, se fig. till hdger.

Torken &r endast avsedd att torka textilier tvéttade i vatten.

For att undvika fara for smé barn ska torkens lagsta horisontala steg ha ett avstand av minst
600mm till golv.

Om natsladden med tillhérande stickpropp skadas maste tillverkare eller motsvarande
kvalificerad person byta sladden.
Sladden finns som reservdel hos &terforséljare och tillverkare.

Handdukstorken dr [@ -madrkt (dubbelisolerad) och ska ej jordas.

Enligt standarden EN 60335 skall foljande beaktas: Denna apparat kan anvéndas av personer
fran 8 &r och uppat och av personer med nedsatt fysisk eller mental férmaga, eller brist pa
erfarenhet och kunskap om de har fatt handledning eller blivit instruerade om anvéndningen av
apparaten pa ett sakert satt och dr inforstddda med riskerna. Barn skall inte leka med apparaten.
Rengdring och underhall skall inte gdras av barn utan dvervakning.

Anvisningen galler for nedanstaende torkar ur Pax sortiment.
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»( TOWEL RAILS

Installation instructions for Pax Flex_Practic_Classic

WWW.pax.se

Concealed electric connection:
(Only a licensed electrician may install the
towel rail with concealed electric connection.)

NOTE! \
Never drill holes in the wall
without first checking the
dimensions of the unit in
question. There may be
minor dimensional
differences.

Pax will not accept any
responsibility if drilling has
taken place without checking
the unit.
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Electric connection with cable equipment: (cable and plug)
Only a licensed electrician may install cable equipment on Pax towel rails.

The cable equipment (Fig. 1b) is an accessory that can be bought in stores where
Pax products are sold, part number 29-1050
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WWW.pax.se

P ®
»( TOWEL RAILS

Installation instructions for Pax Flex_Practic_Classic

Method for concealed electric connection:
Only a licensed electrician may install the towel rail with concealed electric connection.

1a: Pull out the connection housing from the towel rail's lower bracket and use it initially
as a drill template.
For renovations and new construction in wooden houses, if possible, prepare with
studs in wall. See dimensional drawing for screw spacing.
Make sure that the bracket is level (horizontal) when drill markings are made.

2a: Choose suitable drill, screw, and plugs (if needed) for the relevant wall material.
Make sure that you do not drill through any hidden electric cables in the wall.

3a: Seal the screw holes with silicone or other suitable sealant to prevent moisture
penetration into the wall.
(Loosen the cover on the connection housing by pressing in the catch with a
screwdriver. May only be performed by a licensed electrician.)

4a: Fasten the connection housing with suitable screws.

5a: Connect the leads in the connection block as shown in figure (230V 50Hz).
Make sure that the leads are routed as shown in the figure 5a so that they are not
trapped when the cover is installed.
If extra space is needed for the leads, cut along the dashed line on the cover.
(This type of connection may only be performed by a licensed electrician.)

6a: The installed connection housing can now be used as support during continued
installation work.

7a: Slide the towel rail's lower bracket over the fastened connection housing and use it
as support when making drill markings for the remaining wall brackets.
Make sure that the whole towel rail unit is level (horizontal) when making drill markings.
For the larger 'I' and 'U' models, there is a third wall bracket for placement on the
middle of the towel rail.
Important that all brackets end up in a straight line in relation to each other.
Lift away the towel rail and protect the fastened connection housing from drill burrs
with a plastic bag or similar. Drill, then seal with silicone.

8a: Slide the towel rail's lower bracket over the fastened connection housing and use
it as support when making screwing the remaining wall brackets into place.
Finally, tighten the screw 'S' by hand with a screwdriver, do not use power tools.
Tighten the screw 'S' to solid contact, without tightening too much.

Electric connection with cable equipment: (Cable and plug)
Only a licensed electrician may install cable equipment on Pax towel rails.

1b: The cable equipment as shown in Figure 1b is an accessory that can be bought in
stores where Pax products are sold.
(Always use genuine cable equipment when approved special bracket is required.)
2b: Loosen the cover on the connection housing by pressing in the catch with a
screwdriver.
3Db: In the direction of the arrow, move the cable equipment's specially shaped
connection part into its intended location in the wall bracket.
Connect the cable equipment's leads in the connection block as shown in figure 3b.
4h: Remove the break-out piece in the wall bracket with pliers to make room for the
cable.
Then follow instructions 2a, 3a, 4a, 6a, 7a, and 8a to finish the installation.

Pax Momento may only be installed with the connection housing facing down, see fig.
on the right.

The towel rail is only to be used for drying fabrics washed in water.

To avoid any risk to small children, the towel rail's lowest horizontal rung should have a distance
of at least 600 mm to the floor.

If the mains cable with plug is damaged, the manufacturer or other qualified person must
replace the cable.
The cable is available as a spare part from dealers and the manufacturer.

The towel rail is marked &I (double-insulated) and shall not be grounded.

According to the standard EN 60335, the following shall be considered. This appliance can be used
by children aged from 8 years, and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

The instructions apply to the following towel rails from Pax range.
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PYYHEKUIVAIMET

Asennusohjeet malleille Pax Flex_Practic_Classic

D

WWW.pax.se

Kiintea sahkoliitanta:
(Vain patevé siahkdalan ammattilainen saa
tehda kiinteén asennuksen.)

NOTE!
Never drill holes in the wall &
without first checking the
dimensions of the unit in
question. There may be
minor dimensional
differences.

Pax will not accept any
responsibility if drilling has
taken place without checking
the unit.
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Sahkdasennus pistotulppajohdollia:

Vain pateva sahkoalan ammattilainen saa asentaa pistotulppajohdon kiinni
Pax pyyhekuivaimiin.

Pistotulppajohto (kuva 1b) on lisatarvike, joka on ostettavissa Pax tuotteita
myyvésta liikkeestd, tuotenumerolla 29-1050.
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PYYHEKUIVAIMET

Asennusohjeet malleille Pax Flex_Practic_Classic

Etene ndin kiintedssa sahkoasennuksessa:
Vain pateva sahkoalan ammattilainen saa tehda kiintean asennuksen.

1a: Veda kytkentékotelo pois kuivaimen alemmasta seinékiinnikkeesta ja kdyta sitd
aluksi poramallina.
Puurunkoisten talojen saneeraus- ja uudiskohteissa hyGdynnd pystykoolauksia,
mik&li mahdollista.
Katso kiinnitysruuvien etéisyydet toisistaan oikeanpuoleisista kuvista.
Varmistu, ettd kytkentékotelo on hyvin seindssa kiinni, kun teet porausmerkinnét.

2a: Valitse kulloiselle seindrakenteelle sopivat kiinnitysruuvit ja mahdolliset kiinnitystulpat,

Varmistu, ettd poraaminen ei vahingoita mahdollisia sdéhkokaapeleita seindn sisélla.

3a: Tayta ruuvinreiat silikonilla tai muulla sopivalla tiivistysmassalla estdaksesi
kosteuden tunkeutumisen seindan.
(Irrota kytkentakotelon yldosa vaantamalla se ruuvimeisselilla pidikkeestaan
varovasti irti. Tdman saa tehdd vain séhkoalan ammattilainen.)

4a: Ruuvaa kytkentékotelo kiinni seindédn sopivilla ruuvilla.

9a: Kytke johtimet kytkentdrimaan kuvan mukaan (230V 50Hz)
Varmistu, ettd johtimet sijaitsevat kuvan 5a mukaisesti.
Ne eivat saa jadda puristuksiin, kun painat kotelon yldosan takaisin paikalleen.
Jos tarvitset lisétilaa johtimien vedolle, saat sita leikkaamalla kotelon ylédosaan
merkittyd katkoviivaa pitkin.
(Téman sahkaliitoksen saa tehdd vain sdhkoalan ammattilainen.)

6a: Kytketty ja kiinnitetty kytkentdkotelo toimii nyt tukena kuivaimen kiinnittdmisessa
seinaan.

7a: Tyénnd kuivaimen alakiinnike juuri seindén kiinnitettyyn kytkentdkoteloon.
Kaytd sitd tukena, kun teet porausmerkinnat ylempien seinakiinnikkeiden avulla.
Tama helpottaa ja nopeuttaa porausmerkintojen tekoa.
Suuremmissa | ja U malleissa on vield kolmaskin seinékiinnike keskelld kuivainta.
Varmistu, ettd kaikki kiinnittimet ovat samassa linjassa keskendan.
Nosta kuivain pois seindltd ja suojaa ja peitd jo seindan kiinnitetty kytkentakotelo
muovipussilla tai vast. ylapuolelta tippuvalta porausroskalta.
Poraa ja tiivista silikonilla.

8a: Tyonna kuivaimen alakiinnike taas seindan kiinnitettyyn kytkentakoteloon.
Kéyta sitd tukena, kun ruuvaat ylemmaét seindkiinnikkeet kiinni seinaan.
Lopuksi kiinnitd ruuvi S paikalleen ruuvimeisselilld, dla kaytd ruuvinvaanninta.
Kierrd ruuvia S niin kauan kunnes se on tukevasti kiinni, dla kierra sité yli.

Séhkoasennus pistotulppajohdolla:
Vain pateva sahkéalan ammattilainen saa asentaa pistotulppajohdon
kiinni Pax pyyhekuivaimiin.

1b: Pistotulppajohto (kuva 1b) on lisétarvike, joka on ostettavissa Pax tuotteita
myyvasta liikkeestd. (Kayta aina vain alkuperaista pistotulppajohtoa, jota
hyvéksytty erikoiskiinnitys vaatii.)

2b:

3b:

4b:

Irrota kytkentdkotelon yldosa vaantamaélld se ruuvimeisselilld pidikkeestaan
varovasti irti.

Paina pistotulppajohdon erikoismuotoiltu kytkentdpaaty kytkentdkotelon uraan,
suuren nuolen suunnasta. Kytke pistotulppajohdon johtimet kytkentarimaan kuvan
3b mukaan.

Tee pistotulppajohdolle tilaa, irrota taitepala pihdeilld seindkiinnikkeesta.

Noudata tdman jdlkeen asennuksessa a-o0san ohjeita 2a, 3a, 4a, 6a, 7a ja 8a.

Séahkotoimiset Pax pyyhekuivaimet saa asentaa vain siten, ettd kytkentakotelo
osoittaa alaspain. Katso kuvat oikealta.

Kuivain on tarkoitettu vain vesipestyjen tekstiilien kuivaamiseen.

Asenna kuivain vahintadn 600 mm lattiasta (alin vaakatanko),
ettd pienet lapset eivat padse ja ylla leikkimaan kuivaimella.

Vain sdhkoalan ammattilainen tai valmistaja saa vaihtaa vioittuneen pistotulppajohdon.
Pistotulppajohto on tilattavissa varaosana jélleenmyyjéltd ja valmistajalta.

Pyyhekuivain on @ -merkitty (suojamaadoitettu) eiké sité tarvitse maadoittaa.

Standardin EN60335 mukaan seuraavia asioita on noudatettava.

Téma laite ei ole tarkoitettu alle 8 vuotiaiden lasten, tai muiden sellaisten henkildiden kdytettavaksi,
joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset valmiudet tai kokemukset ja tiedon puute estdvét heitd
kéyttamasta laitetta turvallisesti, ellei heidén turvallisuudestaan vastuullinen henkil valvo tai ole
opastanut heille laitteen turvallista kéyttod. Lapset eivat saa leikkid laitteella.

Lapset eivét saa huoltaa tai puhdistaa laitetta ilman aikuisen valvontaa.

Tama asennusohje koskee seuraavia Pax pyyhekuivaimia:
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Handkletarker

Monteringsanvisning for Dryson Flex_Practic_Classic

WWW.pax.se

Skijult tilkobling:
(Det er kun godkjent installater som skal installere
handkleterkeren ved skjult tilkobling).

0BS!
Ikke bore hull i veggen uten
farst & ha kontrollert malene

pé det aktuelle eksemplaret.

Det kan finnes smé malforskieller.
Pax fritar seg alt ansvar dersom
forboring har skjedd uten & ha
kontrollert aktuelle eksemplaret.
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EItiIkoinng med Iedningssett: (kabel og stapsel)

Det er kun godkjent installater som skal montere pa ledning og
stopsel pa Pax handkletorkere.

Settet (fig. 1b) er et tilbehar som kan kjepes i butikker hvor Pax produkter
selges, og har artikkelnummer 29-1050.
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Monteringsanvisning for Pax Flex_Practic_Classic

Fremgangsmate ved skjult tilkobling:
Det er kun godkjent installater som skal installere handkleterkeren ved skjult tilkobling

1a: Dra ut koblingshuset av tarkerens nedre feste og bruk det som borremal.
Ved om- og nybygging i trehus, er det en fordel & sjekke i forkant hvor bjelker
eller stendere er i veggen. Se malskisse til hayre for skrueavstand.
Vear ngye med at festet er i vater nér borremarkeringen gjares.

2a: Velg riktig borreskruer og eventuelle plugger i forhold til veggmaterialet.
Viktig & veere sikker pd at ingen borring skjer i skjulte stramledninger i veggen.

3a: Tett skruehullene med silikon eller annen tetningsmasse for a forhindre at fukten
trenger inn i veggen.
( Lasne lokket pa koblingshuset ved & trykke inn sperren med en skrutrekker,
men dette skal kun gjares av godkjent installatar).

4a: Skru fast koblingshuset med tilh@rende skruer.

9a: Koble til koblingsledningene i plinten i fglge figur (230V 50Hz)
Var ngye med at ledningene ligger slik som figur 5a, slik at de ikke kommer i
klem ndr lokket settes pa plass.
Dersom ekstra plass til ledningene er pakrevet, Klipp etter den stiplede linjen
pé lokket. (Denne type tilkobling skal kun skje av en godkjent installater).

6a: Det monterte koblingshuset kan na brukes som statte for resten av monteringen.

7a: Sett tarkerens nedre feste over det allerede fastmonterte koblingshuset og bruk
det som statte nér resten av veggfestene markeres med borring.
Tenk pa at hele tarkerens konstruksjon er i vater ved markering for borring.
| de starre | og U modellene inngér et tredje veggfeste for plassering pa midten
av tarkeren. Viktig at alle festene havner pé linje med hverandre.
Laft bort tarkeren og beskytt det fastmonterte koblingshuset fra spon som kommer
fra borringen med en plastpose eller liknende.
Borre hull samt tette hullene med silikon.

8a: Sett tarkerens nedre feste over det fastmonterte koblingshuset og bruk det som
statte nér resten av de @vrige veggfestene skrus.
Skru til slutt inn skruen S for hand med skrutrekker, bruk ikke elektriske eller
oppladbare driller/skrutrekkere eller skrumaskiner.
Dra skruen S slik at den sitter fast uten & ta i for hardt.

Eltilkobling med ledningssett: (kabel og stapsel)
Det er kun godkjent installater som skal montere pa ledning og stepsel pa
Pax handkletarkere.

1b: Ledningssett som i figur 1b kan kjgpes der hvor Pax hdndkletarkere selges.
(Bruk alltid originalt ledningssett da godkjent spesialfeste kreves.

2b: Lasne lokket pa koblingshuset ved a trykke inn sperren med en skrutrekker.

3b: Far ledningssettets spesialformede tilkoblingsdel i pilens retning til den beregnede
plassen i veggfestet.
Koble til ledningssettets koblingsledninger i plint som pa figur 3b.

4b: Lasne bryterbrikken i veggfestet med en tang for & frigjare plass for ledningen

Falg deretter anvisningene 2a, 3a, 4a, 6a, 7a og 8a for & gjare ferdig installasjonen.

Pax Momento skal kun monteres med koblingshuset vendt nedover, se figur til hayre.
Tarkeren er kun beregnet for a tarke tekstiler som er véte/vasket i vann.

For & unnga fare for smé barn, bar tarkerens avstand fra laveste horisontale trinn og ned til
gulvet vaere pd minst 600 mm.

Om strgmkabelen med tilhgrende stapsel blir skadet, skal produsent eller tilsvarende kvalifisert
person bytte stramkabelen.
Strgmkabelen finnes som reservedel hos forhandler og produsent.

Héndkleterkeren er [@ - merket (dobbeltisolert) og skal ikke jordes.

| falge standarden EN 60335 skal fglgene bl tatt til etterretning.

Dette apparatet skal kun benyttes av personer fra 8 ar og oppover.

Personer med nedsatt fysisk eller mental helse skal kun benytte dette etter og ha fatt
opplaring sénn at apparatet blir benyttet pa en sikker og forsvarlig méte samt blitt informert
om farene ved bruk. Barn skal ikke leke med apparatet.

Rengjering og vedlikehold skal ikke gjeres av barn uten oppsyn.

Anvisningen gjelder for nedenstaende torkere fra Pax sortiment.
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e CKpbITOE noAgkntoyYeHue ¢ kKabenem m BUITKOW.
YcTtaHoBKa nonoTteHuecywmnTena gorkHa BbINMOTHATLCA
nomnoTeHuecylWnTeNb KBanuuLUMpOBaHHbLIM CNELNanNNCTOM-3MEKTPUKOM.

WWW.pax.se OnekTpuyeckuin kabenb ¢ BUIKOM (1b) MOXHO npuobpecTn

MHcTpyKkuum no yctaHoBke mogenu Flex U [OMOAHUTENbHO, apThkyn 29-1050.

CKpbITO€e noakrnyeHue:
yCTaHOBKa MOMOTEHLECYLLNTENS AOMKHa @
NpPoOn3BOANTLCS Ha 06ECTOYEHHOM —— 1 b

obopynoBaHMK, a NMoAKIOYEHUE K 3NEKTPOCETH
TONbKO KBaNMMULMPOBaHHLIM CMEeLNannucTom
3MEKTPUKOM. ,

‘/\ )

BHUMAHMUE!

Huvikorga He ceepnute
OTBEPCTUA HE NMPOBEPUB,
YTO OTMETKN cAeraHbl

npaBuUMbHO 1 pa3Mepbl

RE \ €
nonoTeHuecyLunTens
COOTBETCTBYIOT UM.
KomnaHnus «Pax»

He HECeT OTBETCTBEHHOCTH,
€CIN VHCTPYKLUM Mo ,@
YCTaHOBKE He MPUMEHSINNUCH N——"
npaBuIibHO BO BpEMs
MOHTaxXa.
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®

nonoTteHuecywuTtesnb

WWW.pax.se
MHCTPYKLIMVI no yCTaHOBKe.

CkpblToe nogkritodeHne 6e3 kabens.
YcTtaHoBKa nonoteHuUuecywuTensa AoMMKHa NPon3BoAUTbLCA Ha 06eCTOYEHHOM OﬁopyAOBaHVIVI,
a noAKn4veHUe K 3N1IeKTPoCeTU TONbKO KBanI/ICbMLlMpOBaHHI:IM cneynanuCcToM I3NEeKTPUKOM.

1a: BbITALUTE SMEKTPOHMKY M3 HKHETO KPOHLUTEMHA M UCNonb3yiTe B Ka4ecTBe
LabnoHa ans oTMETKU MeCT OTBEpPCTUiA B cTeHe. B cnyyae cBepneHus
OTBEpPCTUSI B CTEHE U3 iepeBa peKoMeHaYeTCsl UCNONb30BaTh ANTMHHbIE MBO3AMN.

Y6eautech, 4TO OTMETKM Ha CTEHe cAenaHbl N0 OgHOW I'IpﬂMOVI MO ropu3oHTanun.

2a: Bb|6ep|/|Te nogxoadAllyro apenb, cBepiio U MeTU3bl B 3aBUCUMOCTU OT
mMmaTtepunana CTeHbl. Y6eautecb, 4To Bbl He cBepnnTe 4epes KaKVIe-HVIGy}J,b
CKpbITblE AN1E€KTpU4eckmne kabenu.

3a: ObpaboTtante oTBEPCTME FEPMETMKOM (3aLLUMTHBIM PACTBOPOM) ANS
npenoTBpalleHnsl NPOHUKHOBEHWS Brnaru. Cnerka HagaBuTe OTBEPTKOW C
GOKy Ha BEPXHIOK KPbILLKY 3MEKTPOHUKM U CHUMUTE ee.
YcTaHoBKa NONOTeHLEeCYLUMTENS A0MKHA OCYLLECTBNATHCS
KBannuLUMpoBaHHbIM CNELManuCTOM-3EKTPUKOM.

4a. 3auKcUpyinTe aNEeKTPOHMKY B CTEHE NMOAXOAALLMMU METU3aMU.

5a: CoegnHuTe npoBoaa B b6roke, kak nokasaHo Ha pucyHke (230 B6 50IL).
Y6eauTech, 4TO NPoOBOAA BEPHO COEOQUHEHbI U NPY 3aKpbITUE BEPXHEW
KpbILKX OHW He ByayT 3alemneHbl. Ecnn HeoGxoamMmo npocTpaHCTBo,
cAenawTe Bblpe3 B KPbILKE MO NYHKTUPHOW NIMHUW, Kak NOKa3aHo Ha pUCYHKe
(YcTaHoBka nonoTeHUecyLuMTens AOMKHA OCYLLECTBMAATLCS
KBanMUUMpOBaHHbIM CMELMannNCcCTOM-3NeKTPUKOM. )

6a: YctaHoBneHHas NpaBUIibHO 3J1EKTPOHUKA MOXEeT ObITb MCMONb30BaHa C Lerblo
npop,onmwTeanoﬁ pa60T|=| nonoTeHuecyLnTens.

7a: YCTaHOBUTE Ha HYXKHUA KPOHLLTENH HVXKHIOK YacTb NOMOTEHLECYLUNTENS.
[nsa prkcMpoBaHNs BEpXHEN YacTu UCMONb3YNTE KpenneHus.

MpunoxnTe BepXHME KPENMeHnst K CTEHE N OTMETLTE MecTa OTBEPCTUI B CTEHE.
Y6eouTech 4TO BCe OTMETKM NOA OTBEPCTUSI YT MO OOHOM NPSAIMON YETKO

no ropusoHTanu. [Ana 6onee anvHHblx mogenen Flex |, Flex U B komnnekTe
UMeeTcH TpeTbe KpenmneHue.

Y6eputechb, UTO BCE CKOOKM pacnonoXeHbl Apyr nog ApYrom no ogHoM NpsiMon.

8a: 3adumKcupyiTe KpOHLWTENHbI METU3aMN, TEM CaMbIM YCTaHaBNMBas
nonoTeHuecyLlLnTenb Ha cTeHe. [Ina NpoYHor oukcaummn 3aTsHUTE BUHTbI
OTBEPTKOW, HO HE CMMLUKOM CMUITbHO.

Hapy>|<Hoe noakmnto4YeHne ¢ kabenem n BUIKON.

YcTtaHoBKa nonorteHuyecywuTend AOoJKHa NPpoU3BoANTbLCA Ha 06ecTo4eHHOM
060py,qOBaHVIVI, a NOAKIIKO4YeHHUe K IJIEKTPOCEeTU TOJIbKO
KBaHVICbVILI,VIpOBaHHbIM cneunanncToM IANEeKTPUKOM.

1b: Kabenb 1 BUNKY MOXHO NpuobpecTy B Ka4ecTBe AOMOMHUTENbHbIX
akceccyapoB BO BPeMsi MOKYMNKW NOMOTEHLECYLUNTENS.
(Bcerga vcnonb3ynTe TONbKO OpUrnHanbHbIE akceccyapsl.)

2b: YcTaHoBUTE nonorteHuecyLunTenb Ha CTeHY C NOMOLLbIO
KpOHUJTeVIHOB N METN3, KOTOPblE€ NMEKTCA B KOMIMJIEKTE.

3b:CHUMUTE BEPXHIOKO KPbILLKY C 3NEKTPOHMKM HaXkaTMeM OTBEPTKOi Ha
KHoMKy c6oky. MNoacoeanHnTe kabenb U coeanMHMTe NPOBOAA, Kak
MoKasaHo Ha PUCYHKe.

4b: Inga nogkrntoveHns kabensi ¢ BUITKONM K 3NEKTPOHMKE yaanuTe
naockarynuamMmm Kyco4yek nnacrmaccehl, Kak noka3aHo Ha PUCYHKE.
[nsa ycTaHOBKW NOMNOTEHUECYLUUTENS CreaynTe UHCTPYKLUMAM
2a, 3a, 4a, 5a, 64, 7a, 8a.

Ons FIpaBMJ'IbHOI7I YCTaHOBKM NMonoTeHuecywmnTend cne,u,y|7|Te MHCTPYKUMAM
N KapTUHKaM.

|_|OJ'IOTeHLI,ecyLUVITEJ'Ib npegHa3HavyeH ana CyLwKM MOKpPbIX BeLLEN.

B uensax 6esonacHOCTU 1 NpeaoTBpaLLEeHUs TpaBM MarneHbKUX geTemn
pekoMeHayeTCs yCTaHaBNuBaTh NOMOTEHLEeCyWnTENb Ha BbicoTe 600 Mm
OT YPOBHsI nona.

B cnyyae noepexaeHust kabens ¢ BUNKo HeoBXoAUMO NMPOV3BECTU 3aMeHY.
3ameHa 1 ycTaHOBKa J0JSKHA OCYLLECTBIATLCS KBanMULMPOBaHHbIM
CneumnanmncToM-aneKTpPUKOM.

MonoTeHuecywnTENb UMEET MaPKUPOBKY O
(aBoVHasA n3onsauMsa BHYTPEHHEro Kabens, KOTopbIA NPOXOAUTL BHYTPU KOHTYpa)
N He TpebyeT 3a3eMreHus.

BHMMAHME!

-B cny4ae nospexpaeHust kabens ¢ BUIKoM Heobxogumo

MPOV3BECTN 3aMeEHY.

Kabernb ¢ BUNKon JOMmKeH BbiTb TOMbLKO OT

hbVpMbl NPON3BOAMTENS B LIeNsX NPeA0CTOPOXHOCTU 1 rapaHTum
KayecTBa. 3amMmeHa 1 yCTaHOBKa OOMKHa OCYLLEeCTBNATLCH
KBanmMuumpoBaHHbIM CNELMannCTOM-311EKTPUKOM.
-MonoTteHuecywnTenb MMEET MapknpoBKY (4BOMHAsS U30nsaums

kabens, KOTOpbIA NPOXOAUT BHYTPU KOHTYpa) 1 He TpebyeT 3a3emMneHus.

S

MHCTPYKUMM NO yCTaHOBKE OTHOCATCA K MoAensam
Flex I, Flex U, Classic, Practic.
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